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“Starmi cajt”, posnetki
ki nam stortjo razm1sljat

V petak za Film Videomonitor

Com'e cambiato

I J]e?l?\a%llo

Come sono cambia-
te le Valli del Natiso-
ne, dal punto di vista
ambientale, negli ulti-
mi decenni? La rispo-
sta rimane conservala
nella memoria degli
uomini che hanno vis-
suto questi cambia-
menti. Ora pero, gra-
zie alla mostra foto-
grafica “Il paesaggio
antropizzato delle Val-
li del Natisone, modi-
ficazioni e persisten-
ze”, accompagnata dal
catalogo, i passaggi
saranno pil evidenti,
concreti, e resi dispo-
nibili al pubblico. La
mostra, finanziata dal
Centro studi Nediza e
dal circolo culturale I-
van Trinko con il con-
tributo della Provincia
e curata da Renzo Ru-
cli e Alvaro Petricig,
verra inaugurata ve-
nerdi 28 novembre al-
le. 18 nella sala consi-
liare di S. Pietro al Na-
tisone. Interverranno
lo stesso Rucli, Gio-
vanni Vragnaz e 1’as-
sessore alla cultura
della Provincia di Udi-
ne Fabrizio Cigolot.

Smo stal buojs, ko smo
imiel manj ku sada? Kar v
vasi samuo adna druzina je
imiela televizjon, al pa sé
tisto ne, an ljudje so se sre-
ceval po pot al okuole ’ne
mize.

An kar potres je posko-
doval tiste stare hise, an
smo vsi muorli za kaksen
dan iti spat v tendo (pa an
starec ne, on nie teu, an
vsako nuo¢ se je zbudiu an

je ueku “Potres!™), niesmo

bli vsi buj blizu dan z dru-
zim? Tuole nam je povie-
du, al buoj8 receno, nam je
dau mislit, videodokument
“Starmi cajt”, ki je biu par-
vi¢ predstavljen v petak,
14. novemberja v gledali-
scu Ristori v Cedade v

okviru pobude Film Video--

monitor, ki tud lietos sta jo
organizala kulturno drustvo
Ivan Trinko an Kinoatelje
taz Gorice

Video ga je parpravu Al-
varo Petricig, ki je uporabu

stare posnetke suojega
oceta Paola, malo dni po
potresu 6. maja 1976, an

nove posnetke narejene

predvsem v Azli.

Dielo na koncu ne daje
odgovora na vprasanje, Ce
so bli ljeus tisti cajti al pa
teli, cepru vidmo, da so sta-
ri posnetki barvni, medtem
ko so te novi pa v ¢arno-

belem. Alvaro, ki kaksno
lieto nazaj je biu naredu na
isti nacin an video go mez
nas pust an druge navade
(“Sarce od hise"), pusca
odparto pot za vse interpre-
tacije. Nam daje pa mo-
znost videti, ka’ smo bli an
ka’ smo donas, an go mez
tuole malo razmisljat.

beri na strani 3

Clodig di Grimacco, Sala blu del munigipio
sabato 22 novembre 2003, ore 10.15
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naroci se
na naS

Pokrajina
an skarb za

sloviensc¢ino

Ob zacetku lieta bojo
stars$i muorli nazaj vpisat

_svoje otroke v suolo. An

spet lahko povedo, ce
zelijo, de se bojo njih te
mali ucili Se po slovien-
sko tle par nas, al pa po
lasko dol po furlanski ra-
vnini ali po niemsko v
niemskih krajih buj v

brezieh. Mimo angleske- .

ga jezika, sevieda, ki se
ga vsi uce. Vsak je fraj,
svoboden an lahko zbere
tudi samuo italijanski je-
zik. Tisti, ki jim je buj
par sarcu domaca slovi-
enska besieda an z njo
vas nas sviet (od imen
krajev, drevi, zelj an roz,
do prave, piesmi an mo-
litvi) bojo zeliel pa tako
suolo, ki bo imiela od-
parto okno - an sarce -
na domaci sviet okuole
nje. Pru tuole so zeliel ti-
sti, ki so lieta an lieta di-
elal an prepriceval, de je
potrieben zascitni zakon:
de bo vsak mu lahko
zbrat, ce darzat zivo po-
vezavo s tradicijo druzi-
ne an ambienta, ki je ni-
eki posebnega an druga-
¢nega v furlanskem an
italijanskem okolju, al
pa se popunoma obarnit
v italijanski sviet brez se
oglednit nazaj.

Trideset an Se vic liet
je bluo trieba pocakat an
sada zascitni zakon ga
imamo. Mi Slovenci se
dva. Ceglih prepocaso
pa se le zacenjajo videt
prvi znaki, de se je kiek

“yarnit nasim ljudem po-

zacelo gibat. Po Suolah,
po kamunih. Se po ciesti
je buj lahko ¢ut guorit po
sloviensko al po lagko
ku 10 al pa vic liet nazaj.

Ostri napadi an politi-
ka nasprotovanja slovi-
enscini, ki so lieta an lie-
ta strasli, ponizevali an
maltrali nase ljudi, pa ni-
eso padli na tla. Zatuo je
potrieben donas druga-
¢en odnos institucional-
ne sfere do slovienske
besiede ne samuo za po-
pravit Krivice, ki so nam
bile storjene, pac pa za

nos biti tisto kar smo:
Slovenci.

Na dobri poti je vi-
demska pokrajinska
uprava, ki jo vodi prof.
Marzio Strassoldo. Ne
samuo, de nas je se ku
rektor videmske univer-
ze podparu v Rimu za-
tuo, de pridemo do svo-
jega zakona. Ku predse-
dnik Pokrajine je zaceu z
novo manjsinsko politi-
ko, odparu je poseben
urad za manjsine, ki ga
vodi William Cisilino.
Dost je dielu za uresni-
¢evanje zakona 482 se
posebno v podpuoro na-
§ih kamunov. Sada je
Pokrajina ustanovila tudi
posebne komisije za fur-
lansko, slovensko an
nemsko manjsino, ki bi
muorle biti v podpuoro
odboru pri uresnicevanju
zakona 482 v Furlaniji.

beri na strani 2

Antro, partel progetto del Centro di osservazione

Si chiama “Centro inter-
nazionale di osservazione e
valorizzazione naturale di
S. Giovanni d'Antro” e
verra inaugurato venerdi
21 novembre, alle 18, nella
chiesa parrocchiale di An-
tro, nel comune di Pulfero.

* Si tratta di un progetto
finanziato attraverso il Na-
tisone Gal nell’ambito del
“Parco telematico della
memoria” che comprende

anche la “Finestra sul
mondo slavo” di Tribil su-
periore.

All’inaugurazione, orga-
nizzata dal Natisone Gal in

collaborazione con il Com-
prensorio montano Torre
Natisone Collio, sono state
abbinate anche le presenta-
zioni di due pubblicazioni,
“Grotta di S. Giovanni
d’Antro” e “Andohtljivi
poslusavci - Devoti ascol-
tatori”, che saranno curate
rispettivamente da Isa Ci-
cuttini e da Giorgio Ban-
chig e Riccardo Ruttar.

Il programma prevede i
saluti del sindaco di Pulfe-
ro Piergiorgio Domenis,
del presidente del Natisone
Gal Paolo Marseu, del pre-
sidente del Comprensorio

montano Adriano Corsi e |
del direttore del Servizio
autonomo per lo sviluppo
della montagna della Re-
gione Marina Bortotto.

Seguiranno le relazioni
del responsabile dei servizi
tecnici del Comprensorio
montano Walter Tosolini e
dell’ideatore del Centro di
osservazione Lorenzo Fa-
via.

Il sito del progetto sard
presentato da Maurizio
D’Angelo.

In conclusione & previ-
sto un intervento di monsi-
gnor Marino Qualizza.
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Venerdi 21 novembre al-
le ore 15 nella sede dell’En-
te Parco Naturale delle
Prealpi Giulie di Resia avra
inizio il corso di resiano, fi-
nanziato dalla legge
482/1999.

Tale progetto, come si
legge in una nota del comu-
ne di Resia, ¢ stato finanzia-
to con i fondi 2001 ed & rea-
lizzato con il patrocinio del
Centro internazionale sul
plurilinguismo dell’Univer-
sita degli studi di Udine in
collaborazione con il Circo-
lo culturale resiano Rozajan-
ski dum di Resia. Si tratta
della continuazione di una
serie di laboratori di gram-
matica ed ortografia resiane
organizzate negli anni scorsi
dal circolo culturale resiano
Rozajanski dum di Resia e
rivolto agli adult.

Scopo dell’iniziativa non
& certo quello di insegnare il
dialetto, che si impara
nell’ambito familiare, quan-
to quello di analizzare la
grammatica particolarmente
complessa, per imparare a
parlare correttamente, come
del resto avviene per tutte le
lingue di padronanza.
Nell'ottica di assicurare un
futuro al dialetto resiano, il
corso prevede I'insegna-

Resia,

Corso

di resiano
per adulti

mento dell’ortografia resiana
del prof. Han Steenwijk, rea-
lizzato dall’ Amministrazione
comunale che, ricordiamo, -

prosegue la nota - & il risulta-
to conclusivo di un conve-
gno di studi intermazionale.

11 corso, rivolto principal-

mente a studenti frequentanti
istituti ad indirizzo magistra-
le, diplomati in scienze ma-
gistrali, amministratori loca-
li, cultori e traduttori locali,
intende quindi dare un con-
tributo alla comunita resiana
ed al futuro, anche lavorati-
vo, dei giovani.

Infarti, in base alle dispo-
sizioni della legge 482 si
prevede la possibilita dell’u-
so del dialetto resiano nelle
istituzioni scolastiche ele-
mentari e secondarie di pri-
mo grado.

Pokrajina Videm je ustanovila tudi slovensko komisijo za izvajanje zakona 482

“Ucimo se slovensko” vabi Pokrajina

s prve strani

Slovenska komisija, v kate-
ri so Rudi Bartaloth, Sergio
Chinese, Viljem Cemo, Gior-
gio Banchig, Giuseppe Chia-
budini an Jole Namor, se je pr-
vic sestala prejsnji teden an po
kratkem uvodu predsednika
Strassolda je pod vodstvom
Cisilina sla hitro v operativo,
Prva akcija je povezana prav z
vpisovanjem ofruok zenarja v
Suolo. Pokrajina Videm bo na-
tisnila na Skatle od mlieka na-
pis v stierth jezikih z vabilom,
poviedano po nasim, “ucimo

se slovensko™. Natisnili bojo
tudi depliante, ki bodo sli v
vse druzine an bojo dvojezi-
¢ni. Ze parpravjajo tecaje slo-
venskega jezika za uradnike
obcin an drugih javnih uprav.
Cislino je poviedu, de Pokraji-
na namerava vzeti tudi v slu-
zbo cloveka z znajem sloven-
skega jezika, ki bersledil slo-
venski problematiki.

Zadnji projekt je se v zace-
tni fazi in se operja na sodelo-
vanje in podporo dezele. Po-
krajina Videm, a tuole naj bi
vajalo za vse Stieri pokrajine

dezele Furlaniuje-Juljiske kra-
jine, ima projekt za urediti vso
toponomastiko, od vasi do va-
si, v vseh jezikih, ki jih guor-
mo tle par nas. Tudi tel pro-
Jjekt, ku te drugi o katerih smo
do sada guoril, bi ga finansirali
z denarjem iz zakona 482. Nas
troSt an upanje je, de bo pro-
Jjekt pokrajine Videm sparjela
tudi Dezela an de v par lietih
bomo koncno imieli poviero-
de poglih table, iste farbe an
velikosti, z dvojezicnimi, an
kjer je trieba, tudi trojezicnimi
napisi.

Q
ima

Stojan Spetic

Pis
17

VO in ne, vecerni
talk show, v od-
daji generali in
specialisti za vse,
casnikarji in su-
bretke. No, tokrat
je bilo manj na-
gih ritk, kot obi-

Ze leto dni ne porocam vec za slo-
venska radijska in televizijska poro-
¢ila, kljub temu pa se vedno delam v
Rimu. Bil sem v Pala¢i Madama, ko
je prisla iz Iraka vest o samomoril-
skem napadu na karabinjerje v Nas-
siriji. Na obrazih redkih senatorjev v
baru in na hodnikih predvsem zapre-
padenost. In prva vprasanja: “Kako
je mogoce? So bili dovolj zavarova-
ni?" Cinizem pa ne pozna meja, zato
nisem mogel preslisati besed pred-
stavnika Padanije: “Saj so bili pro-
stovoljci in e dobro placani povrh
vsega. Vedeli so, kaj jih caka”.

Toda visek cinizma predstavlja
komentar starega politicnega macko-

“Zadostuje teden dni ceremonij,
pogrebov in medijskega bombardira-
nja, pa bodo Italijani pozabili na re-
formo pokojnin in varcevalni mane-
ver.”

Res smo bili prica medijski popla-
vi. Komentarji, posebne oddaje, v zi-

cajno.

Potem parlament v zivo. Napove-
dali so prihod obrambnega ministra
Martina. Berlusconi ni hotel pred
zbornice. Morali so ga prisiliti. Bra-
nil se je, ker noce, da bi ga videli, ko
prinasa grde vesti. Luciano Violante
je neko¢ v sali rekel, da Berlusconi
klice nesreco nase in na ltalijo. Je
skratka negativna figura, kakor ¢rna
macka, ob kateri bi se v Neaplju pri-
jemali za rdece rozicke, ali za Zele-
Z0.

Na koncu je vendarle prisel in po-
novil misel, da bo Italija ostala v Ira-
ku in torej Bushu ob strani, za vsako
ceno. Padli v Nassiriji pa so razlog
za ponos, saj je [talija pridobila na
mednarodnem ugledu,

Da bo Bushu ¢ez ocean Se bolj ja-
sno, kje Berlusconiju bije srce, je
sledil se napad na Evropo, ¢es da je s
svojim sistemom in omejitvami kriva
za gospodarsko recesijo. Skratka, ce
stvari v Italiji ne gredo, kot je bilo

obljubljeno, je kriva Evropa. Seveda
je Berlusconi imel v mislih svojega
tekmeca Romana Prodija, ne pa sa-
mega sebe. Pozabil je namrec, da je
1o polletje prav on sam predsednik
EU in njenih organizmov odlocanja.

Koliko iskrenosti je bilo v zalos-
tnih obrazih in jadikovanju ob smrti
italijanskih vojakov, prica najgnu-
snejsi dogodek, kar si jih je sledilo
tiste dni.

Radio in televizija sta kajpak
spremenila svoje programe in jih pri-
lagodila tragicnemu trenutku, Tist
vecer so iz VarSave predvajali nogo-
metno tekmo Italija - Poljska. Repor-
ter je povedal, da bodo nogometasi
in gledalci z enominutnim molkom
pocastili spomin padlih iz Nassirije.
V trenutku, ko je na varsavskem sta-
dionu zavladal molk je iz studia pri-
el ukaz: “Dajte reklamo!™ In tako
SO, namesto ganjenega enominu-
tnega molka, gledali reklamne spote,
potrosniske neumnosti in prodajalske
domislice.

Povsem upraviceno so ogorceni
gledalci zahtevali, naj RAI zasluzek
od te zares neprimerne reklame na-
meni druzinam ubitih oroznikov in
vojakov.

Za sedaj odgovora niso prejeli.
Razen nevzdrzne in puhle retorike.

—— Aktualno —

Nov predsednik
Slovenske
ljudske stranke

Janez Podobnik, vodja
poslanske skupine Sloven-
ske ljudske stranke in do-
sedanji predsednik glavne-
ga odbora stranke, je novi
predsednik SLS. Podobnik
Je na predcasnem volilnem
kongresu v Rogaski Slatini
dobil 120 glasov delega-
tov. Predsednika Kmetij-
sko gozdarske zbornice
Slovenije Petra Vriska je
podprlo 55 delegatov, do-
sedanji podpredsednik
SLS in pravosodni mini-
ster Ivan Bizjak pa je zbral
le 14 glasov. Podpredse-
dnika ljudske stranke sta
postala celjski zupan Bo-
jan Srot in predsednica
zenske zveze SLS Nada
Skuk.

Podobnik je izrazil
upanje, da bo stranka pozi-
tivno energijo kongresa
prenesla na organe stranke
in Se tesneje sodelovala z
lokalnimi odbori. Ena pr-

-vih nalog novega vodstva

in organov stranke bo pri-
prava na volitve v Evrop-
ski parlament in v drzavni
zbor, ki bodo prihodnje le-
o. Podobnik se ni zelel
govoriti o kandidatu za no-
silca evropske liste, saj jo
bodo oblikovali organi
stranke. Na dodatno novi-
narsko vprasanje 0 mozno-
sti, da bi to postala doseda-
nji predsednik SLS Franc
But in Podobnikov proti-
kandidat Ivan Bizjak je
odgovoril, da sta oba mo-
zna kandidata.

Novi predsednik SLS
Janez Podobnik se je rodil
leta 1959 in je zdravnik
splosne medicine. V drza-
vnem zboru vodi poslan-
sko skupino SLS, v Evrop-
skem parlamentu pa je
eden od sedmih slovenskih
opazovalcev. Na mesto po-
slanca je bil prvic izvoljen
leta 1992, v mandatnem
obdobju 1996 - 2000 je bil
tudi predsednik drzavnega
zbora. V sedanjem parla-
mentarnem mandatu je
podpredsednik odbora za

Janez Podobnik

zunanjo politiko, clan
odbora za Slovence v za-
mejstvu, ¢lan parlamentar-
ne ustavne komisije, sode-
luje v odboru za kulturo,
solstvo, mladino, znanost
in Sport, je pa tudi ¢lan de-
legacije v Parlamentarni
skupscini Sveta Evrope.

Novi predsednik SLS je
bil tudi zupan obcine Cer-
kno, ze dve mandatni
obdobji pa je tamkajsnji
obe¢inski svetnik. Pred
zdruzitvijo SLS s SKD je
bil predsednik program-
skega sveta SLS. Na pr-
vem rednem Kkongresu
zdruzene stranke (marca
2001) je bil sprva proti-
kandidat Francu Butu, a je
kandidaturo v zadnjem hi-
pu umaknil in ostal na me-
stu predsednika glavnega
odbora.

Podobnik se sicer zave-
da, da je funkcija predse-
dnika stranke odgovorna in
terja obilo dela, prav zato
pa je umestno tudi vprasa-
nje opravljanja dosedanjih
funkcij. Ob tem pojasnjuje,
da namerava tudi v priho-
dnje ostati slovenski opa-
zovalec v Evropskem par-
lamentu, vendar pa bo ob-
seg dela nekoliko omejil.
Okrepiti pa namerava vo-
denje poslanske skupine
ter odgovorno opravljati
funkcijo predsednika na
sedezu stranke.

Podobnik al vertice

Il partito popolare ha elet-
to il suo nuovo presidente.
E' Janez Podobnik, 44 anni,

medico, a lungo sindaco di
Cerkno. Eletto per la prima
volta al parlamento sloveno
nel 1992, nel periodo 1996-
2000 ne & stato anche il pre-
sidente. Prende il posto di
Franci But, I'attuale ministro
per 'agricoltura sloveno,
che secondo molti & il pro-
babile capolista del partilo
popolare alle prossime ele-
zioni europee a cui per la
prima volta parteciperi an-
che la Slovenia.
In Afganistan
Nel corso di una riunione

dei militari della Nato, tenu-
tasi a Bruxelles ed a cui han-
no partecipato i 19 paesi
membri ed i sette paesi in via
di adesione, il comandante
dello Stato maggiore dell’e-
sercito sloveno Ladislav Li-
pi¢ ha dichiarato che all’ini-
zio del prossimo anno anche
i militari sloveni saranno
pronti per intervenire in Af-
ganistan, Va detto che
nell’ambito della missione
del Kfor in Kossovo ci sono
13 sloveni e 176 nell'ambito
dello Sfor in Bosnia Erzego-

vina.

Amici della Polonia

[ rapporti tra Lubiana e
Varsavia sono ottimi e i due
paesi hanno posizioni molto
simili rispetto all’Unione
Europea. Lo hanno dichiara-
1o 1 presidenti-dei due paesi,
Janez Dmovsek e Aleksan-
der Kwasniewski, in un re-
cente incontro. Meno entu-
siastico il giudizio sull'inter-
scambio commerciale che ha
registrato una flessione.

Corridoio a singhiozzo
Tra i progetti dell’UE che

hanno la priorita entro il
2010, la Commissione euro-
pea ha inserito anche la mo-
dernizzazione (nel periodo
2006 - 20015) del tratto fer-
roviario Lubiana-Budapest
(costo 760 milioni di euro, di
cui 87 a carico dell'UE),
mentre il raddoppio della li-
nea ferroviaria Divaca-Ca-
podistria (costo 376) che fa
parte del 5. Corridoio non &
risultato interessante. La
seelta dei 29 progetti priori-
lari verri comungue assunta
definitivamente nel corso del

Popolari, presidente ¢ Podobnik

vertice dei 25 il prossimo di-
cembre.

Vescovi ed Europa

La conferenza episcopale
slovena nella sua ultima ses-
sione ha visto la partecipa-
zione oltre che del nunzio a-
postolico Santos Abril y Ca-
stello dei rappresentanti delle
conferenze episcopali di Ita-
lia, Ungheria e Croazia. Uno
dei temi al centro dell’atten-
zione la coslituzione europea
ed in particolare il ruolo del-
la chiesa cattolica. I vescovi
hanno anche toccato 'argo-

mento del processo di beati-
ficazione dei 72 martiri slo-
veni. )
Modello danese?

Ospite del presidente del
parlamento sloveno Borut
Pahor, il presidente del par-
lamento danese Christian
Mejdahl. Al centro dell’at-
tenzione la collaborazione
tra i due parlamenti. La Slo-
venia, che sta discutendo u-
1a nuova normativa sui rap-
porti tra governo e parla-
mento nelle questioni relati-
ve I'UE, ¢& pero interessata
anche al modello danese se-
condo cui le posizioni del
parlamento sono vincolanti
per il governo.
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In sa1anco e ner

V ponedeljek, 17. novem-
bra so v Postni palaci v Trstu
odprli fotografsko razstavo
znanega slovenskega fotore-
porterja in nekaj desetletji fo-
tografa Primorskega dnevni-
ka Maria Magajne. Naj zapi-
Semo, da se je Magajna rodil
leta 1916 in v svoj fotoaparat
ujel povojno zgodovino Tr-
sta. 'V ogromnem Magajno-
vem "skladiscu" fotografskih
posnetkov (c¢ez 300 tisoc) je
obsirmno zaobjeta tudi Beneci-
ja (razstava v Beneski galeri-
ji je pokazala le delcek gradi-
va). Tokrat pa je celotna raz-
stava namenjena trzaskim
otrokom v povojnih letih in
nosi naslov "Barve otrostva”.

Slike sta zbrala Martina
Repinc in Andrej Furlana iz
ze omenjenega fonda, ki je
last Narodne in Studijske
knjiznice. Slike so neverjeten
pogled v otroski svet iz ca-
sov, ko so bile oci malckov
vecje od skled, iz katerih so
jedli skromno hrano in se

oblacili v stare plasce ali pa
hodili bosi. Vsekakor gre za
razstavo, Ki si jo velja ogle-
dati, ker je po svoje edinstve-
na. Razstavo spremljajo knji-
ga-katalog, ki je na prodaj v
knjigarnah in razglednice.

Razstavo je priredila Zve-
za slovenskih kulturnih dru-
stev v sodelovanju z Naro-
dno in 3tudijsko knjiznico.
Podporo in pokroviteljstvo
so dali Slovenska kulturno-
gospodarska zveza, Javni
sklad RS za kulturne deja-
vnosti in Fundacija Luchetta-
Ota-D'Angelo. Gmotno je
prispevala se Zadruzna kra-
ska banka.

Pokrovitelj je Obcina Tr-

st.
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Barve otrostva

Odprli v Trstu fotografsko razstavo Maria Magajne

Liep vicer v petak za Film Videomonitor

Posnetki, ki nam storijo razmislja
, jo razmistjat
s prve strani

Vicer je zaceu s pozdravi predsednika drustva
Ivan Trinko Miha Obita, predsednika Kinoateljeja
Alesa Doktorica an odbornika ¢edajske obc¢ine Ro-
mana Blazica. Parvi kratki video je biu tist od Paola
Comuzzija, “To te pacé? Ti brucia?”, ki kaze z be-
siedami an z glasbo pricevanja o navadah za praznik
svetega lvana v rezijanski dolini.

Na koncu smo pa odkrili filmski svet Aljose Ze-
rjala z videom tarzaske reziserke Martine Kafol “In
nastane poesia - Libero di girare”. Zerjal je tarzaski
filmski amater, ki se je zacel ukvarjati z 8-mm ka-
mero ze petdeset liet od tegd. Snemau je v Tarstu, na
Krasu, pa tud okuole po sviete, an nimar z neko sen-
zibilnostjo, ki jo nie lahko usafat povsierode.

“No man’s land”’,
0 razumevanju

Stalno gledalisce iz Toscane med Slovenci

V Kulturnem domu v
Trstu je v petek, 14. no-
vembra gostovalo Stalno
gledalisce iz Toscane Tea-
tro Metastasio. V Trst je
prislo na povabilo Sloven-
skega stalnega gledalisca,
ki je svoj cas gostovalo v
gledaliscu iz Prata z Lorco-
vo Krvavo svatbo. Dogo-
dek je vreden omembe, ker
uvaja moznost izmenjav
med italijanskimi in Slo-
venskim stalnim gleda-
liscem. V resnici so vsa la
gledalis¢a odvisna od 1ste-
ga ministrstva in od enake-
ga nacina italijanskih
drzavnih podpor. Jezikovne
a tudi miselne pregrade pa
so doslej ovirale izmenjave
in vstop slovenskega gleda-
lisca v “mrezo” italijanskih
stalnih glédalise.

Gostje iz Toskane so se
predstavili z delom "No
Man's Land"”, ki ga je pri-
redil za oder Sandro Vero-
nesi po scenariju istoimen-

skega znamenitega filma
mladega bosanskega rezi-
serja Danisa Tanovica (O-
skar za tuji film leta 2002).
Predstava govori o balkan-
ski vojni in v bistvu doka-
zuje, kako Zahod s tezavo
razume napetosti in vojne,
ki se dogajajo na robu
Zahoda in, bi dodali, sveta.
Vladarji zahodnih velesil
preprosto ne razumejo I-
raka, Afganistana, razlogov

za verski fundamentalizem,
zahteve arabskega sveta po
gospodarski emancipaciji
itd. Ugotovitev ne pomeni

_podpore terorizmu, vendar

je v Tanovicevem filmu in
v predstavi jasno, da kdor
ne razume, naredi na terenu
vec Skode kot koristi oziro-
ma ne prinese miru.

Glede predstave, naj za-
pisemo, da so v tosKan-
skem gledaliscu tokrat na-
stopili tudi slovenski igral-
ci, in sicer Lucka Pockaj,
Branko Zavrsan in Igor
Horvat.

Predstavo si bomo lahko
ogledali tudi 23. t.m. v
Vidmu v okviru prireditve
Akropolis 2.

Mostra presso la Pilonova

Tina Modotti
ad Ajdovscina

“Tina Modotti, fotografie,
la vita, la bellezza e la li-
berta”. E' questo il titolo
dell'interessante mostra i-
naugurata presso la Pilonova
galerija di Ajdovscina ve-
nerdi 14 novembre. La pic-
cola cittadina (a circa 25 km
da Gorizia) si fregia di un
centro espositivo notevole
dal punto di vista dell’alle-
stimento degli spazi e so-
prattutto per 'ampiezza del-

la  mostra
permanente
dedicata a
Veno Pilo
(1896-1970),
pittore e fo-

Diego
Rivera,
“Tina
Modotti",
1926

E’ stata prorogata

fino al prossimo 6 dicembre
la mostra "Tin Piernu" che presso
la Benesgka galerija di S. Pietro

raccoglie una parte

della produzione fotografica

di Valentino Trinco di Tercimonte.

La mostra é visitabile dalle 11.00 alle 12.30
e dalle 16.30 alle 18.30, il sabato

solo dalle 11 alle 12.30, chiuso la domenica

tografo, uno dei massimi ar-
tisti sloveni. Diretta dalla
dott. Irene Mislej, la Pilono-
va galerija svolge un ruolo
culturale fondamentale non
solo per la cittadina di Aj-
dovscina, ma anche per tutta
la regione e si contraddistin-
gue per il dialogo fecondo
con la nostra regione in par-
ticolare con il goriziano ed il
triestino. Ora porta all’atten-
zione la figura della fotogra-
fa ed artista rivoluzionaria
Tina Modotti.

Nasi paglavci

OVCIl KAPLAN -7

Prisla sta ze prejsnji
dan; seda sta bila zdolaj,
najbrz v vriu. Poklicala ju
je, da se spoznajo. Pepic je
buljil vanju in ni vedel, kaj
reci. Bil je kakor izgubljen
in zbegan, Ni¢ ga ni zani-
malo.

“Prvi dan so vsi taki”,
pravi gospodinja, “pa bo
ze bolje. Jutri bos ze vesel
kakor ta dva; v solo pojdes
in se kmalu privadis.”

Oce ga je potem peljal
po mestu, da mu nakupi to
in ono, kar mu je bilo se
treba. Nazadnje: sta sla se

skupaj kosit v neko gostil-
no.

Prisel je cas locitve.
Decek se je drzal oceta ka-
kor vitopljenec zadnje re-
silne deske. Ko pojde oce
nazaj domov, vtone vse
skupaj. Slovo je bilo tezko
in mucno. Fantek ni zinil
niti besedice, samo ihtel je
in se tresel. Strasno mu je
bilo. Sam, sam, sam!...
med tujimi ljudmi! Silno
je zahrepenel po domu in
se krcevito prijel za oceto-
vo obleko.

“Domov grem, nazaj
grem,” se mu je nazadnje

lvan Trinko

izvilo iz prepolnih prsi.
“No, ne bodi mus! Mol-
¢i! Kaj ti pada v glavo!”
ga je tolazil oce. Tezko ga
je spravil v stanovanje,
kjer ga je izrocil in toplo
priporocil gospodinji.
Pepic je bil neutola-
zljiv. Ne gospodinja ne to-
varisa ga nista mogla ra-
zvedriti. Tiscal se je v sobi
in ni¢ mislil; le topo je
gledal pred se. Zvecer so
ga spravili doli, pa ni mo-
gel jesti. Zmolili so rozni
venec, a on je molcal. Le-
gel je celo brez vecerne
molitve in dolgo se je sol-

zil pod odejo. Naposled je
vendar zaspal.

Ko se je zjutraj zbudil
in zagledal tovarisa in ne-
znano sobo, se je ustrasil.
Tovarisa sta se mu smeja-
la. Molce se je oblekel in
umil ter sel za njima v pri-
tli¢je. Gospodinja ga je
prijazno pozdravila. Kava
je bila gotova. Popil jo je,
a kruha se ni dotaknil.

Potem so ga peljali v
solo, kjer se je med mno-
zico kricecih in razposaje-
nih ucencev pocutil se bolj
tujega in izgubljenega.
Grozno breme mu je leza-
lo na dusi; splasil se je in
se malodusno tiscal na
svojem mestu kakor ogro-
zen zajcek.

Nekateri so se vsuli
okoli njega in ga zaceli na-
govarjati in mu nagajai,

Govorili so furlansko; on
seveda ni razumel in ker
so ga le prevec nadlegova-
li, je zajokal v veliko vese-
lje razposajenih gojencey.
Vstopil je ucitelj in napra-
vil red.

Po soli se je doma utesil
in umiril; tudi jedel je in
odgovarjal na vprasanja in
naposled se je malce tudi
razgovarjal s tovarisema.

Po popoldanski soli so
ga peljali po mestu. Sli so
tudi na znameniti “vragov
most”, pod katerim fece v
globini med belim prodom
prozorna Nadiza. Most je
menda iz petnajstega sto-
letja; legenda ga je, radi
drzne konstrukcije, pripi-
sala vragu. Pepic je debelo
gledal in se’ cudil, prekra-
snemu razgledu. Pred njim
se je odpirala na Siroko

med visokimi skalnatimi
in obrascenimi stenami
globoko udrta, prostorna
in vijugasta struga in se
izgubljala dale¢ v prostra-
no ravan, z belimi hisami
in cerkvicami na obeh
stranch.

Pa lepse, in ne po kri-
vem, se mu je zdelo, kadar
se je obrnil v nasprotno
smer proti domacim go-
ram, Ki so se krasno vrstile
in smehljale v podvecer-
nem soncu. Po vseh
obronkih so se med zele-
njem prikupljivo belile
majhne vasice in osamele
cerkvice,

Nad vsem je kraljeval
ogromni, gladko razkroze-
ni Matajur in zadaj je v
soncnih zarkih blestel ra-
zkrhani Krn,

- gre naprej -
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Il 28 novembre a Trieste si conclude il progetto europeo

L.e minoranze
dell’Alpe-Adria

“Le lingue minoritarie
nella regione Alpe Adria:
dalla separazione alla col-
laborazione”. Questo il ti-
tolo del progetto europeo
avviato dalla comunita slo-
vena del Friuli-Venezia
Giulia con due giornate di
studio a febbraio dell’anno
scorso a Padriciano.

A quella riflessione ave-
vano partecipato rappre-
sentanti della comuniti la-
dina del Trentino, della co-
munitd friulana, di quella
slovena in Carinzia e di
quella italiana in Istria,
Con un approccio compa-
rativo si era analizzata la
realta delle singole mino-
ranze, evidenziando i pro-
blemi e le prospettive. Era
seguitlo un primo ap-
profondimento della realta
slovena.

Venerdi 28 novembre si
terra presso I'Aula magna

SLOVENSKA KULTURNO-GOSPODARSKA ZVEZA
in SYET SLOVENSKIH ORGANIZACLJ

vabita na predstavitev zakljucnega
dokumenta
PROGRAMSKE KONFERENCE

v sklopu projekta o manjSinskih jezikih v evro-
pski regiji Alpe-Jadran in ob prisotnosti zasto-
pnikov ostalih manjsinskih skupnosti.
V petek 28. novembra 2003 ob 17. uri
v dvorani NARODNEGA DOMA v Trstu

della scuola superiore per
interpreti e traduttori di
Trieste (la sede storica del
Narodni dom) la conferen-
za conclusiva del progetto
europeo a cui prenderanno
parte ancora una volta gh
esponenti delle quattro mi-
noranze dell’area Alpe-A-
dria (ladini, friulani, slove-
ni della Carinzia ed italiani
dell’Istria). Allo stesso

tempo si chiudera ufficial-
mente anche la conferenza
di programma della comu-
nita slovena con la presen-
tazione di un documento
finale in cui vengono Irac-
ciate le linee programmati-
che a seguito dell’adozione
della legge di tutela e
dell’imminente ingresso
della Slovenia nell’Unione
europea.

Popravki sen. Budina
k finan¢nemu zakonu

V zvezi s slovensko manjsino in prizadetimi od poplave v Kanalski dolini

Rimski senat je zavrgel
ve¢ popravkov, ki jih je dal
k finan¢nemu zakonu slo-
venski senator Milo§ Bu-
din. Gre za popravke v zve-
zi s slovensko manjsino, s
prizadetimi od zgodnje je-
senske ujme v Kanalski do-
lini in za finansiranje stru-
ktur, ki bodo potrebne ob
vstopu Slovenije v Evrop-
sko unijo. Kot vemo, je
vlada “blindirala” svoj fi-
nancni zakon in ga bo po-
slanska zbornica sprejela
takSnega, kot je.

Slovenska manjsina v
Italiji bo torej prejela le 5
milijonov evrov za kulturne
dejavnosti, kot 1o predvide-
va 16. ¢len zascitnega za-
kona §t.38. Budin je predla-
gal dodamih pet milijonov,
vendar zaman. V bistvu je
vlada finansirala tiste deja-
vnosti, Ki jih je nekoc¢ z za-
konom za obmejna obmo-
Cja.

Ta sredstva prihajajo iz
Rima na sedez Dezele Fur-
lanije-Julijske krajine, kjer
so jih doslej delili z vecjimi
ali manjsimi zamudami.
Nekatera sredsiva iz prej-
snih let verjetno se lezijo v
kakem dezelnem predalu.

S pet milijoni evrov se
bo lahko uresniceval le del
zascitnega zakona. Od-
manjkala so sredstva za
slovensko sekceijo konser-
vatorija Tartini, za ob¢ine,
za toponomastiko, za Sirso
rabo slovenscine, za slo-
venska upravna okenca itd.

Senator Budin je kljub za-

vraitvi svojega popravka
naglasil, da je potrebno, da
se vsi, vkljucno s prizadeti-
mi krajevnimi obcinami,
Zavzamemo za uresniceva-
nje zascitnega zakona.
Skratka, ne smemo se udati
Tremontijevim “skarjam”.

Nekaj novosti pa bo na
dezelni ravni. Svetovalci,
odbor in posvetovalna ko-
misija se v leh dneh ukva-
rjajo z vprasanji, kako naj-
bolje uporabiti sredstva, ki
bodo prisla, vedeti, ce je v
blagajnah se kaj denarja iz
leta 2003 in Se za nazaj ter
kako in kaj je z milijardo
starih lir, ki je bila nekoc
namenjena Slovencem v vi-
demski pokrajini. Bistvo
dobre uporabe sredstev je
tudi v starem pregovoru, da
“kdor hitro da, dvakrat da”.

Dezela Furlanija-Julijska
krajina se bo morala spopa-
sti e z nemajhnimi proble-
mi obnove Kanalske doli-
ne, saj rimska vlada ni bila
radodarna. Ob tem je se vr-
sto drugih odpriih proble-
mov, ki se bodo postavili
prihodnje leto ob vstopu
Slovenije v EUL

Po eni strani bi se morali
za vhod opremiti, po drugi
strani je treba racunati, da
so pred koncem nekatere
gospodarske dejavnosti, ki
s0 evetele ob meji prav za-
radi carine in drugih pre-
grad (zapecatena je na pri-
mer vloga starih import-ek-
sport podjetij, ki so zivela
od prehoda blaga preko
meje). Skratka, za nase Kra-

je se tabla, na katero je v
oddaji Bruna Vespe “Porta
a porta” Berlusconi sveca-
no podpisoval pogodbo z
ltalijani, iz dneva v dan ka-
ze kot milnat baloncek, Ki
se lepo dvigne in nato poci
v nic. (ma)

V. filmu No Man's
Land, ki je v ltaliji postal
tudi gledaliska predstava
(Teatro Metastasio iz
Prara), je mladi bosanski
reziser Danis Tanovid
izpostavil povsem sodo-
bno tematiko. Film goveri
o vojni na Balkanu, neka-
tere ugotovitve pa lahko
razstegnemo na vse vojne,
ki se v tem mrenutku doga-
Jajo.

Tanovic¢ v svojem sce-
narju razkriva dva pogle-
da na vojno. Prvi pogled
Jje pogled tistih, ki vojno
zivijo. Vojskujejo se fizi-
cno, z orozjem, vendar jih
je vojna zasvojila tudi
mentalno in psihicno. Ra-
zlogi za streljanje so lah-
ko zelo banalni (“Srbi so
priceli vojno”, “"Bosanci
so prasci” itd.), vendar so
v glavah bojujocih se tako
mocni, da postane cena
zivljenja niceva.

Drugi pogled je “od
zunaj” . Zahod, ki je bodi-
si z informacijo bodisi z
vojaskim posegom sledil
in (pozno) prepreceval
balkansko klanje, prepro-
sto ni razumel vojne v sr-
cih in glavah ljudi. Bal-
kanska vojna je bila za
Evropo, za Zdruzene
drzave Amerike in za ce-
loten razviti Zahod v bi-
stvu nedostopna” . Njena
notranja logika je bila ne-
razumljiva, zato se je Za-
hod do Balkana obnasal
le “tehnicno™. Novinarji

ZELENI
LISTI

Teritori jiased'es, glav ne

so iskali mocne novice in
slike, Unproforovci so vo-
jasko razmejevali sprte
strani, mednarodna sodi-
s¢a so lovila vojne zlocin-
ce, Spekulanti so kot ve-
dno shuzili. V vrvezu tujih
novinarjev, vojakov, di-
plomatov, politikov in so-
dnikov so vojaki ostali sa-
mi § svojo vojno v glavi:
neizbrisno in kruto. Pose-
gi niso prinesli ne prave-
ga miru in niti resni¢ne
demokracije, kajti razda-
lja med tujer in domacini
je bila ogromna. O tem so
porocali mnogi intelektu-
aleci iz Sarajeva, iz Beo-
grada in iz drugih balkan-
skih sredis¢. Malokdo jih
je poslusal. Tanovicu so
podelili Oskar za najbolj-
$i tuji film prav tisti lju-
dje, ki jih je Tanovic kriti-
ziral.

Zgodba se danes nada-
ljuje. Bushevo administra-
cijo preprosto ni zanima-
lo, kaj bo potem, ko se bo
iraska pandorina vaza ra-
zbila. Ko je Bush na leta-
lonosilki slovesno razgla-
sil konec vojne, ga ni za-
nimale, da se je prava
vojna komaj zacela. Po-
tem so priceli vsi po vrsti
lagati in danes ameriska
administracija racuna,
kako bi se “izmazala” in
prepustila mino v drugih
rokah.

Zal je rragedija dolete-
la tudi Italijo ter njene
karabinjerje in vojake.

Aktualno —

Ker italijanska ustava
prepoveduje vstop lralije
v vojno, so ltalijanski vo-
jaki po nalogu viade in
parlamentarne viadne ve-
cine Sli v Irak iz humani-
tarnih razlogov. V to so
bili prepricant vsi: od na-
vadnih vojakov do njiho-
vilt poveljnikov. V resnici
so sli v vojno. Tako Bush
kot Blair sta namrec na-
povedala svetovnemu te-
rorizmu vojno (preventi-
vina vojna, trajna vojna
itd.) in vojna je. Ker pa je
in je v resnici ne poznajo,
skusajo prikazovati vstop
v Kabul ali v Bagdad kot
nevojasko dejanje. Glo-
boko nerazumevanje, ne-
osvescanje in medijska
manipulacija nas torej
skusajo prepricati, da so
teroristi nekaksne rakave
celice, ki so izjema in ne
pravilo. Kaj pa, ko bi
imel prav Tanovic?

Vedno ostreje dvomim,
da sploh priblizno razu-
memo, kaj se resnicno
dogaja v arabskem svetu,
med muslimani, v juzni in
revii polobli sveta. Tero-
rizem je grozen, vendar
do kod sezejo njegove ko-
renine? Kako siroke veje
so spletle pod zemljo?
Kaj misli samomorilec ali
samomorilka, ko se raz-
streli v veleblagovnici ali
v aviobusu?

Malo vemo o tem, kot
ne vemo, ce drugi dozi-
vijajo nase humanitarne
akcije kot pomoc ali
agresijo. To moramo vsi:
od medijev do viadarjey
in favnosti vsaj skusati
razumeti, da ne bi mladi

* fantje res umirali zaman.

Nek teritorij zasedes,
glav ne in ce streljas ni
nujno, da razumes ali ko-
ga resis. In ta nekdo si
sploh zeli tvoje “pomo-

¢i"?

Tudi avtobiografski
zapisi Adrijana Rustje

Ob koledarju Mohorjeve tudi tri knjige

V petek 21. novem-
bra ob 18. uri bodo v
razstavnih prostorih Ka-
toliske knjigarne na
Travniku v Gorici pred-
stavili knjizno zbirko in
Koledar 2004 goriske
Mohorjeve druzbe. Ko-
ledar je uredil Joze
Markuza. Kot vsako le-
to doslej so v njem za-
belezeni najpomebnejsi
dogodki v zamejskem
prostoru, precejsnjo po-
zornost pa posveca do-
gajanju v cerkvi.

Ob koledarju je kot
po navadi tudi knjizna
zbirka. Lida Turk, dol-
goletna urednica na Ra-
diu Trst A in urednica
stevilnih knjiznih izdaj,
je avtorica knjige “Le
sepet je, ki ga slisimo o
njem”. Z zbirko 25 crtic
se Lida Turk prvic
predstavlja kot pisatelji-

ca.

Druga knjiga v zbirki
Mohorjeve druzbe je
alegoricna povest o Le-
pi Vidi pisatelja Zorka
Simgica z naslovom
“Trije muzikantje ali
povratek Lepe Vide™.
Knjiga ima v nekem
smislu tudi “benesko
barvo", v kolikor jo je
ilustriral Hijacint Jussa.

Tretja knjiga “Rodil
sem v soboto” je delo
igralca in reziserja
Adrijana Rustje. Gre za
povsem zanimivo knji-
g0 iz zbirke Nase Kore-
nine. V njej so namrec
aviobiograflski zapisi
Rustje in arhivsko gra-
divo o njegovem gleda-
liskem delu. Rustja je
dosti delal tudi v Be-
neciji, z Beneskim gle-
daliscem in tudi to je v
knjigi zabelezeno.

La Provincia ha avviato un progetto nuovo

‘Gorizia, convivenza

e societa plurilingue

Con un incontro sul tema
“Diritti o privilegi? La tutela
delle minoranze in Europa™,
a cul mercoledi 19 novembre
hanno partecipato in qualita
di relatori il prof. Emidio
Sussi e Bojan Brezigar, la
Provincia di Gorizia ha av-
viato il “Progetto convivenza
- [dentita ed integrazione nel-
la societa plurilingue”, pro-
mosso dall’assessore per le
comunita linguistiche Marko
Marinci¢. Con 'aiuto di un
approfondimento serio e
scientificamente fondato sui
temi dell’identita, i rapporti
reciproci e I'integrazione nel-
la societa plurilingue, sottoli-
nea Marincic, intendiamo
contribuire al miglioramento
della qualita della conviven-
za nella nostra provincia.

Il secondo incontro dedi-
cato alla problematica della
minoranza italiana in Slove-
nia si ¢ tenuto mercoledi 26
novembre. Sono intervenuti

lo studioso Mitja Zagar ed il
presidente della comunita de-
gli italiani in Slovenia Silva-
no Sau.

Il prossimo incontro met-
tera a confronto diverse voci
ed esperienze. Sul tema
*Quale convivenza”, merco-
ledi 3 dicembre alle ore
17.30 interverranno Marino
Vocci, del Forum Cerniera,
Yatrizia Vascotto del Gruppo
85 entrambi di Trieste, Edi
Rubini della Fondazione A-
lex Langer di Bolzano, Fran-
co Juri dell’ Associazione
Mediterraneo di Capodistria,
Carlo Michelotti della rivista
Isonzo/Soca di Gorizia ¢
Marco Grusovin della Nuova
iniziativa isontina.

Chiudera il ciclo una ta-
vola rotonda con la parteci-
pazione di politici, ammini-
stratori e rappresentanti della
realta culturale ed associativa
goriziana giovedi 11 dicem-
bre.




— Aktualno

La strada € stretta, ma
sono le nostre strade, quel-
le che dalla valle arrivano
ai paesi di montagna. quel-
le che d’autunno non le ve-
di nemmeno, coperte come
sono di foglie gialle. La
differenza & che gli altri
paesi, anche loro fatichi a
vederli, accerchiati come
sono dai boschi e dai rovi.
Questo, che si chiama Dus,
nel comune di Savogna, in-
vece lo vedi.

Per due mesi, i sabati, le
domeniche, nelle ore libe-
re, alcune persone del pae-
se si sono dati da fare per
ripulire una larga fetta di
terreno alle spalle del pae-
se. “La particolarita - ci di-
ce Lorenzo Cernoia, sinda-
co di Savogna - & che sono
tutti giovani e che 1’hanno
fatto per buona volontd,
hanno a cuore il paese in
cui vivono™.

Dus ha poche case, un
paio delle quali abbandona-
te, una fontana. E quel rter-
reno roccioso, nudo, che
sembra di vedere una foto
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Dus, il paese ripulito

L’ esempio di alcuni giovani che hanno liberato una vasta area dai rovi

Da sinistra
Paolo Dus,

il sindaco
Lorenzo Cernoia
e Fabrizio
Loszach.

A destra e sapra
due immagini
del paese di Dus

di trent’anni fa, quando an-
cora esistevano 1 prati. Ci
vivono una dozzina di per-

sone, tre famiglie in tutto.
*Quando ero piccolo erava-
mo solo noi in dieci, in fa-

miglia” ricorda Paolo Dus,
che ci ospita nella sua casa
assieme all’amico Fabrizio
Loszach. Entrambi operai
pendolari, il primo vive
con la madre, il secondo
con la moglie e due figli.
Sono giovani, sono tra
quelli che si sono dati da
fare, sono tra quelli che
non vogliono andarsene da
Dus, dove quando il cielo & - -
limpido si vede la laguna di
Marano.

A Dus ha pensato Cer-
noia quando ¢ stato coin-
volto nel progetto di svi-
luppo ideato dal comitato
“Radar no grazie”. "1l pae-
se - afferma il sindaco -
pud diventare la sede di un
progetto pilota, & su gente
come questa che si deve
puntare, cosli si riesce a vi-
vere sul posto-e bene. Tanti
scendono a valle, magari in
una villa a schiera, per una
maggiore comodita che &
relativa”.

Ora il sindaco lancia la
sua idea: il recupero della
borgata, anche attraverso
I'albergo diffuso, e la rea-
lizzazione, dove ora si tro-
va un castagneto, di un al-
levamento di suini allo sta-
to brado dai quali produrre
insaccati. “Abbinare 1'of-
ferta dell’ospitalita a quella
dei prodotti di allevamento,
dimostrando che in monta-
gna si pud vivere bene gra-
zie alle particolarita dei no-
stri prodotti” spiega il sin-
daco.

Paolo Dus gli fa eco:
“Un progetto entusiasman-
te, ma devono darci una
mano”,

Michele Obit

La comunita paesana di
Moimacco ha posticipato
di un giorno la ricorrenza
del 4 novembre per dare la
possibilita a due comunitd
d’oltre confine, con cui da
tempo ¢ gemellata, di par-
tecipare con i propri rap-
presentanti.

Sono intervenuti bambi-
ni, maestre e genitori di Ar-
noldstein (Austria) assieme
al direttore ed al vicesinda-
co, e bambini della scuola
di Mojstrana - Kranjska go-
ra (Slovenia) accompagnati

A Moimacco gemellaggio

per la memoria dei caduti ;

dal direttore, da un'inse-
gnante e dal sindaco,

La mattinata si ¢ snodata
col rituale di sempre: depo-
sizione corone, messa nella
chiesa parrocchiale, corteo
e discorsi al monumento
caduti, dove i bambini si

sono alternati nel declama-
re in tre lingue i loro sogni
di un mondo che vorrebbe-
ro ridisegnato con i colori
della pace.

E’ stato questo il mo-
mento pil suggeslivo assie-
me alla preghiera del Pater

noster recitata e cantata o-
gnuno nella propria lingua
durante la messa.

Dopo la cerimonia, tutti
in sala parrocchiale per la
pastasciutta al campo, pre-
parata dagli alpini locali, e
la immancabile castagnata.

bambini di Moimacco, Arnoldstein e Mojstrana

Sabato 22 un convegno organizzato dall’'Ente Parco delle Prealpi Giulie

Sabato 22 novembre
si terra a Resia il conve-
gno “Acqua, woda, a-
ghe" dedicato alle ac-
que Parco delle
Prealpi Giulie ed al loro
uso sostenibile,

Liniziativa, voluta
per dare adeguata visi-
bilita in loco all’Anno
Internazionale delle Ac-
que, si propone di atti-

del

—

rare |'attenzione sullo sta-
to della risorsa idrica
nell’area protetta e nei ter-
ritori montani in genere e
sulle possibilita e limiti le-
gati ad un suo utilizzo.

Per consentire un ade-
guato approfondimento dei
temi proposti, che spazia-
no dal clima alla flora, dal-
la fauna all’educazione
ambientale, dall'utilizzo

per fini energetici alle for-
me di turismo legato
all’acqua, sono stati chia-
mali esperti italiani e stra-
nieri,

In particolare va evi-
denziala la presenza del
responsabile di una ditta
svizzera impegnata nel
campo della produzione i-
droelettrica che ha ottenu-
to una specifica certifica-

“Acqua, woda, aghe”, a Resia
possibilita e limiti di una risorsa

zione ecologica per 1'at-
tenzione riservata all’am-
biente.

Va sottolineato poi co-
me agli interventi degli
specialisti si alterneranno
momenti in cui verra la-
sciato adeguato spazio a
musiche e poesie collegate
al mondo dell'acqua. Cio
consentira di allargare glhi
orizzonti su questa risorsa

naturale, indispensabile
per la vita sul pianeta, e
di trattare tale tema in
maniera ampia e origi-
nale.

Il convegno, orga-
nizzato dall’Ente Parco
Naturale delle Prealpi
Giulie e patrocinato
dalla Regione, avra
luogo presso la sala
consiliare del munici-
pio. Nell'ambito di tale
iniziativa, presso il
Centro visite del Parco
verranno esposte le mi-
gliori immagini del
concorso fotografico
2003 “Acqua, aghe.
woda™.

rh

Fra i convenuti, quanto
mai gradita la presenza del
sindaco di San Pietro al
Natisone Bruna Dorbold e
del vicepresidente del con-
siglio regionale Carlo Mo-
nai.

Una simpatica iniziativa,
promossa dall’amministra-
zione comunale, che ha
portato una ventata di fre-
schezza a una commemora-
zione altrimenti scontata e
ha dato 1'ennesima prova,
se fosse necessario, che ba-
sta un pizzico di fantasia e
apertura per superare le dif-
fidenze di ieri e di oggi.

E’ in questo modo che si
aiuta a realizzare i sogni
dei nostri bambini!

Lucjan
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RISULTATI

1. CATEGORIA
Valnatisone - Sedegliano

3. CATEGORIA
Audace - Majanese
Savognese - Ciseriis

JUNIORES
\_Ialnatlsone - Chiavris

ALLIEVI
Valnatisone - Gemonese

GIOVANISSIMI
Rangers - Valnatisone

ESORDIENTI
Chiavris - Valnatisone

PuLciNni
Azzurra/A - Audace/A (rec.)
Azzurra/B - Audace/B (rec.)
Serenissima/A - Audace/A
Serenissima/B - Audace/B

AMATORI GIOVANISSIMI

Valli Natisone - Bagnaria Arsa 1-2  valnatisone - Centrosedia
Versa - Osteria al Colovrat 3-0 ESORDIENTI

21 Friulclean - Filpa 0-9  valnatisone - Buonacquisto
Pol. Valnatisone - Ravosa 0-0 PuLcini

0-2 CALCETTO Audace/A - Manzanese/A

1-4  Merenderos - Pol. Valnatisone 2-7 Audace/B - Manzanese/B
Moby Dick - ll santo e il lupo  n.p. AMATORI

5 Blu ITions - P.P.G. Azzida n.p. S Daniele - Valli Natisone
5 Eglio - Amsterdam Arena n.p. Milenium - Osteria al Colovrat -

Solerissimi - Bar al Ponte (rec.) n.p.

11 Paradiso dei golosi - Rualis

5-1

PROSSIMO TURNO

3-4 1. CATEGORIA
Reanese - Valnatisone
23 3. CATEGORIA
S. Gottardo - Audace
Riposa la Savognese
0-8 JUNIORES
06 Trivignano - Valnatisone
]11'3 ALLIEVI

S. Luigi - Valnatisone

Filpa - Alla Terrazza
Moimacco - Pol. Valnatisone

CALCETTO
Longobarda - Merenderos
Il santo e il lupo - Zomeais
P.P.G. Azzida - Bar al Ponte
S. Marco - Paradiso dei golosi
Amsterdam Arena: riposa

CLASSIFICHE

1. CATEGORIA
Buttrio 22; Valnatisone*18; Lumignacco
16; Reanese 15; Buonacquisto, Risanese

14; Sedegliano 13; Com. Faedis", Collo-
redo M.A., Cassacco 12; Riviera 11; Flu-
mignano, Corno, Chiavris 8; Nimis 7; Tre
stelle 5.

3. CATEGORIA
Maianese, Azzurra 13; S. Gottardo, Stella
Azzurra® 10; Fortissimi 8; Moruzzo®, Se-
renissima, Ciseriis® 7; Audace®, Savo-
gnese, Lib. Atl. Rizzi 6; Moimacco * 5; Sa-
vorgnanese® 1.

JUNIORES
Chiavris 14; Buttrio 13; Valnatisone® 12;
Tre stelle* 8; Corno **, Tavagnacco**, S.
Gottardo®, Fortissimi 7; Martignacco™*
Com. Lestizza®, Cussignacco 6; Trivigna-
no* 4; Reanese® 2; United Cussignacco 0.

ALLIEVI
Sanvitese, Sacilese 27, Itala S. Marco 26;
Ancona 20; Gemonese 17; Tolmezzo, S.
Luigl 15; Valnatisone, Caneva, S. Gio-
vanni, Domio 14; Udinese 12; Donatello
11; Ronchi, Sevegliano 7; Ponziana, Pal-
manova 6; Muggia 3.

GIOVANISSIMI
Moimacco® 18; Savorgnanese 17; Serenis-

Sport —

sima” 15; Valnatisone 9; Chiavris, Centro-
sedia’, Rangers® 8; Azzurra® 7; Gagliane-
se” 6; Real Feletto™ 2; S. Gottardo, Fortissi-
miB 0.

AMATORI (ECCELLENZA)
Ediltomat 10; Termokey 8; Bagnaria Arsa,
Mereto di Capitolo, Bar Corrado 7: Anni
80, Ziracco 6; Centro Com. Risorgive, Car-
pacco 5; Valli del Natisone, Baby Color,
S. Daniele, Warriors 4; Torean 2.

AMATORI (2. CATEGORIA)
Rd Group 9; Colugna 8; Corna 7;-Risano,
Millenium, S. Vitd al Torre 6; Osteria al
Colovrat, Bicinicco, S. Lorenzo, Car. Ta-
rondo 5; Carioca, Versa 3.

AMATORI (3. CATEGORIA)
Filpa 12; Bar Ghigolo 10; Beivars 9; Pol.
Valnatisone 7; Maxi discount, Pizzeria da
Raffaele, Alla terrazza 6; Plaino, Orzano 4;
Mar/Ter 3; Friulclean, Moimacco 2.

Le classifiche dei campionali Juniores, Glovanissi-
mi & amatori sono aggiornate alla settimana prece-
dente

* Una partita in meno, ** Due partite in meno

Le tre reti dell'attaccante e quella di Cedarmas regalano ai Giovanissimi la vittoria sui Rangers

on Polverino un bel passo avanti

La Valnatisone solitaria al secondo posto in ¢ lassifica

- Sconfitte per Audace e Savognese - Juniores ok

Prestazione convincente degli Esordienti a Chiavris - Tra gli amatori sorride solo la Filpa di Pulfero

Continua la serie positi-
va della Valnatisone che
superando il Sedegliano si
¢ portata solitaria al secon-
do posto della classifica del
girone B di Prima categoria
alle spalle della capolista
Buttrio. I valligiani hanno
ipotecato il successo negli
ultimi minuti della prima
frazione di gioco grazie alle
reti messe a segno da Mau-
rizio Suber e Federico
Chiabai. Gli udinesi hanno
segnato la rete della ban-
diera su calcio di rigore a
dieci minuti dalla fine. leri
sera, mercoledi 19, la Val-
natisone ha recuperato la
partita con la Comunale
Faedis.

Brutte notizie dalla Ter-
za categoria dove le nostre
squadre sono state entram-
be battute in casa. Due
grossolani errori difensivi
hanno permesso alla capoli-
sta Majanese di incamerare
i tre punti ai danni dell’ Au-
dace di S. Leonardo.

Pilu pesante il passivo
subito dalla Savognese nei
confronti del Ciseriis. La
rete della bandiera dei gial-
loblu & stata siglata da Ro-
mano. Nel prossimo turno
la Savognese osservera il
previsto turno di riposo.

Gli Juniores della Val-
natisone sprecano troppe
occasioni in fase offensiva
ma alla fine riescono ad a-
ver ragione del Chiavris.
Dopo essere stati messi sot-
to dagli udinesi, i ragazzi
allenati da Pietro Gremese
hanno recuperato grazie a
Raffaele lussig. Con un cal-
cio di rigore trasformato da
Mattia Cendou, concesso
per un fallo di mano, la
Valnatisone ha chiuso la
pratica. Martedi 18 sera la
squadra valligiana ha gio-
cato ad Adeghacco il recu-
pero con il Tavagnacco.

Ancora un pareggio per
gli Allievi della Valnatiso-
ne, questa volta costretti al
‘nulla di fatto dalla Gemo-

nese. Gl ospiti sono passati
per primi in vantaggio, su-
bendo il gol del pareggio
sulla conclusione di Andrea
D’Odorico.

In trasferta ad Udine, o-
spiti dei Rangers, i Giova-
nissimi della Valnatisone
hanno conquistato il loro
quarto successo. | ragazzi
del tecnico Giovanni.Cesa-
ria sono passati in vantag-
gio dopo alcuni minuti con
Domenico Polverino. Un
autentico “‘euroautogol™ del
portiere valligiano ha ripor-
tato la parita. Gli azzurri
hanno ripreso a giocare e,
grazie a Domenico Polveri-
no e Riccardo Cedarmas,
hanno chiuso il primo tem-

Eric
Dorgnach,
attaccante

degli Juniores

po in vantaggio. All'inizio
della ripresa alla seconda
segnatura degli udinesi ha
risposto la terza segnatura
personale di Polverino. A
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cinque minuti dal termine i
Rangers hanno accorciato
le distanze fallendo nell’ul-
timo secondo di recupero il
possibile pareggio.

Buona prestazione degli
Esordienti della Valnatiso-
ne che hanno superato ad
Udine il Chiavris grazie al-

- la doppietta di Samuel Zan-

tovino ed alla rete di Nicola
Spagnut. Non € ancora stata
decisa la data del recupero
della gara con la Comunale
Tavagnacco.

I Pulcini dell’Audace
hanno vinto sia nelle gare
di recupero che nel succes-
sivo impegno. La squadra
A, con tre reti di Michele
Passariello ed una a testa di
Nicola Strazzolini, Riccar-
do Miano, Matteo Chiuch,
Nicola Zabrieszach e Sonia
Paca, ha superato I'Azzurra
a Premariacco. La forma-

| Giovanissimi
della

Valnatisone

con i dirigenti

ed il tecnico
Giovanni Cesaria

L’ Associazione Judo
Cividale incomincia con
ottimi risultati la stagio-
ne 2003/04.

La protagonista si
chiama Alessandra Ter-
licher, di San Leonardo,
che nel nono trofeo in-
ternazionale Biancocele-
ste tenutosi nel palazzet-
to dello sport Azzurri
d’ltalia di Trieste, sabato
8 novembre, si ¢ piazza-
ta al primo posto nella
categoria esordienti B. 1
partecipanti a questo in-
contro erano 300 e pro-

| risultati dell’Associazione Cividale

Judo, Terlicher
prima a Trieste

venivano da Slovenia,
Croazia, ltalia, Polonia,
Austria ¢ Romania.

Nella stessa giornata per
la categoria esordienti A i
nostri judoki si sono fatti o-
nore: Ettore Cantarutti ¢
giunto al 2° posto, Antonio
Bortolotti, Stefano Vec-

chiutti ¢ Mattia Spaziani al
5%posto, Martina Marmai
nei primi dieci posti. Vista
I'importanza che 'incontro
riveste a livello agonistico
e la notevole preparazione
degli avversari, ai nostri ju-
doki vanno i nostri migliori
complimenti.

Domenica 9 novem-
bre nello stesso palaz-
zetto dello sport, per il
277 wofeo internazionale
Cita di Trieste, si sono
incontrati 350 parteci-
panti provenienti dalle
Nazioni dell’Alpe A-
dria.

Nella categoria Ju-
nior t't.mminilc Michela
Facchin si ¢ piazzata tra
i primi dieci, mentre
nella categoria Senior
femminile Cinzia Fac-
chin si ¢ piazzata al 2°
posto. (Antonio)

zione B ha fatto il bis gra-
zie alla cinquina realizzata
da Federico Bait ed al gol
di Fabio Leonardi.

A Pradamano la forma-
zione A ha superato la Se-
renissima con la doppietta
di Nicola Strazzolini e i gol
di Nicola Zabrieszach e
Riccardo Miano. La squa-
dra B ha realizzato dieci
gol con Federico Bait (qua-
terna), Michele Oviszach
(doppietta), Ciro Mazzola,
Fabio Leonardi, Gabriele
Gariup e Gabriele Gosgna-
ch.

Nel campionato di Ec-
cellenza amatoriale la squa-
dra di Bagnaria Arsa ha
vinto a Podpolizza contro
la Valli del Natisone, an-
data in gol con Plesnicar.
Non & un periodo felice per
la squadra del presidente
Mauro Clavora che si trova
nelle zone pericolose della
classifica,

Dalla trasferta in quel di
Versa 1’Osteria al Colo-
vrat & rientrata nelle Valli a
mani vuote.

In terza categoria la Po-
lisportiva Valnatisone di
Cividale, pur dominando
I'incontro con il Ravosa,
non & riuscita a vincere,
centrando solo una traversa
con Andrea Bolzicco.

La Filpa di Pulfero ha
sconfitto in modo netto la
Friulclean. Autori delle reti
Dzuzdanovic (tre), Liberale
e Pettarini (due a testa), To-
mizza ¢ Coppetti.

Nel campionato di prima
categoria di calcetto i Me-
renderos sono stati battuti
dalla Polisportiva Valnati-
sone. Le due reti valligiane
sono state segnate da Mas-
similiano Pozza ¢ Mauro
Corredig.

In Terza categoria il Pa-
radiso dei golosi ha vinto il
match con il Rualis grazie
alle reti di Michele Dor-
bolo, Andrea Gosgnach,
Marco Bassetto, Patrick e
Cristian Birtig. (p.c.)



e Krongka ===
Z.a sveto Barbaro

4, dicemberja 1963 parvi
minatorji, ki so se varnil iz
Belgije damu so se srecali
za praznovat tudi tle v Itali-
ji njih pomoc¢nico. Od te-
krat vsako lieto smo se sre-
cali za telo parloznost. Lie-
tos bo te 40. lieto. Srecamo
se v nediejo 7. dicemberja.

Ob 11. bo v Spietre sve-
ta masa. Po masi se zbere-

mo pred spomenikom ru-
darju (monumento al mina-
tore).

Priet ku puodemo na ko-
silo se usafamo al Belvede-
re, le v Spietre, za popit ki-
ek vsi kupe na zdravje vsi-

¢h. Ob 14. uri bo v Galjane

"Al fogolar" kosilo, ki puo-

de napri do vicerje takuo,
ki je ze navada. Za nas ra-
zveselit so poskarbiel an za
muziko.

Za se vpisat je cajt do

16. ure cetartka 5. dicem-
berja. Poklicita tele tele-
fonske stevilke:
0432/732231 (sedez
ZsifUes, via IX agosto 8 -
Cedad); 0432/730153 (Pa-
tronat Ina, via Manzoni 25
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- Cedad); 335 5497797
(Renzo) od 8.00 do 19.00
ure.

Za telo parloznost orga-
nizava sekcija Zsi v Tami-
nesu v Belgiji koriero za
prit duon.

Za viedet kiek vi¢ an se
vpisat, poklicita: 071/771854
(Maria), 071/776663 (Rena-
ta), 071/774297 (Marino).

San Pietro-Arezzo,
diario di una gita

9 ortobre, sveglia mattuti-
na, ore 5 partenza, qualche
tappa d’obbligo ammirando

* I’Appennino con i suoi mera-
vigliosi paesaggi. Verso mez-
zodi eccoci ad Arezzo, cilta
medievale ricca d’arte. Dopo
un lauto pasto con specialita
toscane abbiamo dato il via
all’escursione in questa mera-
vigliosa citta visitando alcuni
punti fondamentali: il duomo
di forma gotica, Piazza Gran-

de, cuore pulsante della citta
ricca di opere d’arte, la chiesa
di S. Domenico dove € custo-
dito il grande crocifisso opera
del Cimabue, la chiesa di San
Francesco ricca di affreschi.

Il giorno dopo, Grotte di
Frasassi con tre magnifiche
sale da visitare ricche di sta-
lattiti e stalagmiti, alcune del-
le quali sembrano delle can-
dele. La grotta & illuminata

_anche dalla luce che filtra at-

Per nonna Marcella

Kajsan dan od tega nas je zapustila Marcella Lau-
retig, Marcellina Lenkcjova iz Gniduce, ki pa je zi-
viela v Bijacah. Novico smo jo bli ze napisal, telek-
rat pa napisemo tele varstice, ki jih je za nje nono
napisala mala navuoda Deana.

Ciao nonna, ti ho visto soffrire, avrei voluto aiu-
tarti ma non sapevo come.

Voglio ricordarti nei momenti belli della tua vita,
quando insieme ai miei compagni fornando da San
Giacomo ci hai dato tante caramelle.

Eri molto generosa con tutti e felice quando la ta
casa si riempiva dei tuoi cari.

Adesso non soffri piu e
gici da lassu. Ti voglio bene

insieme al nonno proteg-

Deana

traverso le rocce, ci sono la-
ghetti illuminati. E’ un luogo
di cui non si pud immaginare
la grandezza e soprattutto le
bellezze che custodisce e che
in poche righe non si possono
descrivere: bisogna proprio
visitarlo. Cupramontana: non
c’era la festa dell’uva, in
compenso abbiamo visitato
una grande cantina! Terzo
giorno, santuario di Loreto
con visita alla santa casa; Re-
canati, natio
borgo selvaggio
di  Giacomo
Leopardi; Porto
Recanati, sta-
zione balneare
(era tutto chiu-
$0, ma non un
bar sulla spiag-
gia!); Urbino,
citta di Raffael-
lo e Bramante,
sede anche di u-
na universita di
prestigio inter-
nazionale. Il bel
gruppetto, oltre
alla visita culturale, si & potu-
to dedicare anche al diverti-
mento (discoteca per i pit
scalmanati, ecc. ecc.).
L’albergo che
ci ha ospitati si
trova in un luogo
ameno dell'Ap-
pennino marchi-
giano, dove sa-
bato 11 sera ab-
biamo colto
I'occasione per
festeggiare il 25.
anniversario di
matrimonio di
Francesca .e
Giancarlo (buon
proseguimento,
siete favolosi!)
ed il complean-

no di Alessandro detto Mario
(che non c'¢ sulla foto, pec-
cato... sara per la prossimal)
e Luigi detto Luigi Ciarniel.

La serata, dopo il taglio
della torta ed il brindisi di ri-
to, & proseguita con musica di
un complessino del luogo e
danze per ogni eta.

Domenica 12 ottobre mat-
tina partenza per il ritomo al-
le nostre care valli passando
prima da Urbino, di cui vi ab-
biamo gia parlato, e poi per
Pesaro, dove ci aspettavano
un pranzo a base di pesce e
canti con un tenore del luogo,
tenore che accompagna an-
che il grande Luciano Pava-

jih' prave..

rotti. Le organizzatrici della
gita (anche autrici del “dia-
rio” e delle foto, nota di reda-
zione) Flavia e Lia, non an-
cora contente, hanno pensato
ad una cena detta “di ritrovo”
che si & tenuta presso la Fi-
landa di Cormons, ed anche
qui musica, danze e tanti ri-
cordi.

E, per concludere, non si
pud dimenticare € non ringra-
ziare Oscar, 1l nostro caro au-
tista (non ci abbandonare!).
L'organizzazione ringrazia
anche tutti 1 partecipanti con
un arrivederci al prossimo
anno!

L&F

SPETER

Spietar / Ofjan
Dobrojutro Marco!

Simone hode v suolo (je
dopunu malo cajta od tega
Sest liet), an ceglih mu je
viec hodit v suolo, kjer ima
puno parjatelju an se uci
puno liepih stvari po itali-
Jansko an po sloviensko, na
vide ure iti damu zak tan
doma ga caka an bratrac!
Kli¢ce se Marco an se je ro-
diu zadnji dan otuberja v
Vidme,

Simone je zlo veseu imi-
et bratraca, zlo veseli imiet
drugega otrocica sta tudi
mama Paola Dorbolo an ta-

ta Franco Dorbold, ki ima-
Jjo njih komine v Ofjanu, v
podbonieskem kamunu.

Marco pa je parnesu pu-
no veseja tudi nonam, ki so
Elsa an Aldo, an Giovanni
an Maria.

Marcu, ki se je kumi ro-
diu, an Simonu, ki ga pru
zvestuo varje, zelmo de bi
lepuo rasla an de bi bla
pravo veseje za njih druzi-
no.

AZla / Fuojda
Zapustila nas je
Maria Simoncig

V Eraclei, kjer je imiela
zlahto an kjer je ziviela tele
zadnje cajte, je v petak 7.

novemberja umarla Maria
Simoncig. Imiela je 79 liet.

Maria je bla uduova Ma-
ria Conta iz Azle, vas, kjer
sta ziviela puno liet. Z nje
smartjo je Maria na telim
svietu zapustila v zalosti si-
na Igorja, héi Tamaro, zeta
an navuodo Alessandro an
vso drugo zlahto,

Za vencno bo pocivala v
Fuojdi, kjer je biu nje po-
greb v torak 11. novembe-
rja.

Ob tezki izgubi ljublje-
ne mame Marie izrekata
bivsemu pokrajinskemu
predsedniku za Benecijo
Igorju Contu globoko so-
zalje Slovensko dezelno
gospodarsko zdruzenje in

pokrajinski sedez SDGZ-
Servis Cedad

PODBONESEC

Spehuonja
Zalostna novica

Za nimar je v cedajskem
Spitale zaparla nje o¢i An-
tonia Pussini, uduova Spe-
cogna, Nina, takuo so jo
vsi klical, je ucakala 84 li-
el,

Za njo jocejo nje otroc,
neviesta, zet, navuodi an
vsa zlahta.

Zadnji pozdrav smo ji
ga dali v saboto 15, no-
vemberja popudan v La-
zah.

GRMEK

Hlocje
Zbuogam Lina

Za vencno je zaspala Li-
na Clodig, porotena Sdrau-
lig. Buog ji je dau ucakat
vesoko starost, 92 liet.

Lina se je rodila dol par
Te dolenjih go par Hloc,
vas kjer je tdi ziviela z nje
mozam, ki je Valentino -
Tinac Predankin iz Seuca.

Z nje smartjo je v zalost
pustila njega, h¢i Diano, ki
nimar lepuo za nje skarbi,
an vso drugo zlahto,

Pogreb Line je biu na
Liesah v saboto 15. novem-
berja popudan.

/]

Dva sosolca sta se
poguarjala.

- Ka’' ti je donas, de
si takuo zaskarbjen? -
j€ vprasu te parvi.

- Mue, muc - je jau
te drugi - vcera vicer
moja mama me je
poklicala h kraju an mi
je jala: “Dragi muoj
Perinac, ormai nisi vi¢
otrok, zatuo mislem,
de imas prave lieta za
spoznat misterje telega
zivljenja.” An takuo
mi je poviedala vse,
ka’ se gaja an ki runajo
pas an pisica, macek
an macka, petelin an
kakuos, tata an njega
tajnica, segretaria...

Heeske

Dva te naumna sta
hodila dielat tn adno
veliko kimetijo blizu
njih manikomja za za-
sluzit kajsan euro.

- Kadar parsparan
se nomalo sudu - je jau
te parvi - kupim an
liep motorin,

- Pa ist - je jau te
drugi - kupim 'no kra-
vo!

- Bi teu rad te videt,
kakuo bos smiesan,
kadar te bo nosila kra-
va na harbatu!

- Pa Se buj bos
smiesan ti s tojim mo-
torinam, kadar ga bos
teu pomust!!!

Herfesie

Tolo polietje je bila
velika sus po Beneciji
an po Laskem, an se-
viede, tudi v Mojma-
ge. Zatuo famostar pre
Lucjan je zbrau vse ju-
di od njega fare an jih
je peju prosit Marijo
na Stari gori, de jim
posja tist zazeljen daz.

- Moji dragi kristja-
ni - je zaceu pridgat -
videm, de sta vsi brez
prave viere! Sta parsli
prosit Marijo, de vam
posja daz an ne videm
Se adnega, de bi biu
parnesu za sabo 'no
lombreno!

e

Giovanin an njega
zena Milica sta Sla v
Novo Gorico igrat v
kazind. Milica je sla i-
grat Bingo, pa Giova-
nin na roulette. Kadar
sta se pobrala pruot
duomu, Milica je po-
prasala moza dost su-
du ima.

- Imam tarkaj sudu,
de boma mogla kupit
an kafe! - je poviedu
Giovanin.

- An liep kafe s ta-
bakinam?

- Ne, ne, an gorak
kafeé z zganjam!
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Donas praznujes tuoj
rojstni dan / najlieuse vo-
scila za se dugo med nam /
ki dost liet imas na kor po-
viedat / tiste naj Stieje tek
nima ki dielat. / De nis vic
mlada vemo lepuo / kar te
vidmo po pot de hodis te-
zkuo / pa ¢e vidis ‘no palco
jo muora$ pobrat / cetudi
tezkuo za damu parpejat. /
Ce ¢es pa na

cetrtek, 20, novembra 2003

Besiede 1z sarca
72 INAmo an nono

sviete Se dugo
ziviet / na stuoj
za sude tarkaj
skarbiet / ¢e jih
na nuca$ na
kor jih imiet /
daj jih sinuo-
van ki vedo
kan jih diet. /
Zadost si diela-
la an Sparala /
. celo ‘#ivljenje
si garala / pusti
per mieru njive
an Kanalac / na
mores§ letat vic
ku an zajac. /
Pocivi nomalo
an bos videla
de kolieno / ¢e
bos pocivala te

Marto Vukuovo

bo manj bolielo / zivi vese-
la an brez skarbi / Boga za-
hval imas pridne sini. / Ra-
di te imajo sinuovi an hci /
nevieste navuodi an Se pu-
no ljudi / sa’ ni na sviete li-
euse reci.

Se 'no piesam takuo le-
puo se je za nje osamdeseti
(80!) rojstni dan zasluzila
Marta Canalaz, ki iz Kona-

uca je parsla za neviesto v
Vukuovo druzino v Sevce.

Ostala je uduoya mlada
an s trem majhanim otroci-
cem.

Te mal, Gianni, se je
biu.kumi rodiu. Garala je
nuoc an dan za veredit nje
druzino an skarb do njih ga
ima Sele donas, ki bi mo-
gla v mieru ziviet, saj so

oni, ki skarbjo za njo. Ma-
riucci, Sergio, Gianni, ne-
vieste Mara an Daniela,
navuodi Giulia, Gloria,
Massimo, Mattia an Pietro
$0 ji organizal pru an liep
praznik za tako lepo parlo-
Znost.

Marta, veseu rojstni dan
tudi iz nase strani an kura-
zno le takuo napri!

il

“An pur so bli biljet! Ve-
mo, de mama an tata so jih
bli kupil za nas pejat v Ce-
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An none j joganjat!

dad gledat cirko... Pas kam
s0 se zgubil?}”

Ekoli, kje so! None so
jih vzele!, none, an se Sle
veselit za se varnit nomalo
na otroske lieta, za preziviet
an par ur v takim svietu,
kjer vsak more sanjat an
“znorevat”. Tolo so jo za-
kurile Paola Juracova, Ade-
lina an Ester Kaucicova iz
Sriednjega. “Za an krat naj
bojo doma te mladi an
otroc!” so postudierale, se
lepuo nastimale (ku po na-

vadi!) an se pejale v Cedad.
Telekrat ne za opravila, pa
pru za se veselit! An so ble
takuo lepe, takuo vesele an
kurazne, de se Topogigio
jih je Su pozdravjat an se je
teu kupe z njim fotografat!

Smo zviedli, de potle, ki
so §le “al circo”, seda bi
zvestuo 8le an v Gardala-
nad, Mirabilandio...! Celo
zivljenje so dielale, garale
an skarbiele za druzino, se-
da je parsu cajt se do konca
veselit! Brave.

Samuele,
an puobic
za Derjonove

Tisti minen otrocic, ki se
takuo dobro ima v naruocju
njega mane je Samuele, Se
je rodiu na 26. vosta lietos
tam v Milane, pa za njega
rojstvo so se veselil tudi tle
par nas, go par Trinke, saj
njega mama ima pru v teli
vasici nje koranine, se klice
Monica an nje tata je Mau-
rizio Trinco - Derjonu po
domace.-

Tata od puob¢ja je Enzo
Ravera an smo Sigurni de
on an Monica parpejejo tle
h nam njih otrocica, de za-
pozna lepe kraje, odkod je

nono Maurizio an kjer e

zivi biznona Mafalda.

Puobc¢ju zelmo vse nar-
buojse v zivljenju.

E’ nato a Milano il pic-
colo Samuele, ma per la
sua nascita hanno gioito
anche a Drenchia, e preci-
samente a Trinco, dove il
nonno, Maurizio Trinco -
Derjonu di casa, ha le sue
radici e dove vive ancora la
bisnonna Mafalda.

Samuele ¢ nato il 26 a-
gosto, la mamma ¢ Monica
Trinco, il papa ¢ Enzo Ra-
vera. Al piccolo auguriamo
una vita serena.

Carnivarh
Montefosca

CENA ANNUALE

Non perdere la tua
serata magica!
Sabato 29 novembre
ore 20.30 trattoria
“Alla trota” di
Specognis - Pulfero.
Info e prenotazioni:
Parrizia 339 6959950
Agriturismo 726317
entro sabato 22!

info: lgor tel 0432/727631

PLANINSKA DRUZINA BENECUE
nedieja 30. novembra

IZLET V NEZNANO

Zbiralisce ob 8.00 Belvedere Speter - za hrano poskrbite sami - ude-
lezenci naj prinesejo s seboj osebni dokument veljaven za tjino

Dezume lekame / Farmacie di turmo
0D 22. DO 28. novemberja
Cedad (Minisini) tel. 731175

Za tistega, ki potrebuje mie-
diha ponot je na razpolago
»guardia medica«, ki deluje
vsako nuoc od 8. zvicer do
8. zjutra an saboto cieu dan
do 8. zjutra od pandiejka.

Za Nediske doline se lahko
telefona v Spieter na Stevilko
727282, za Cedajski okraj v
Cedad na &tevilko 7081.

S. Pietro al Nat, via Klancic 4
Consultorio familiare
0432.708611

Servizio infermier. domic.
0432.727084

| Kada vozi litorina

Zelezniska postaja / stazione
di Cividale: tel. 0432/731032

URNIK DO 5. JUNIJA 2004

|2 Cedada v Videm:

ob 6.00*,6.36*,6.50*,
7.10, 7.37* 8.07, 9.00,
10.00, 11.00, 12.00,
124751297 10T
13.17,13.37*,13.57,14 1
7*.15.06,15.50,17.00,18.
00, 19.12, 20.05

Iz Vidma v Cedad:

ob 6:20%,'8:53™ 713",
7.40, 8.10%, 8.35, 9.30,
10.30, 11.30, 12.20,
12.40*, 13.00%, 13.20",
13.40, 14.00*, 14.20,
14.40%, 15.26, 16.40,

Informacije za vse

17.35,18.45,19.45,
22.15%, 22.40%".

* samuo cez liedan
** samuo nediejo an prazniki

Nujne telefonske Stevilke

Bolnica Cedad............ 7081
Bolnica Videm ............. 5521
Policija - Prva pomog ....113
Komisarjat Cedad....703046

Karabinierji.............c..... 112
Ufficio del lavoro......731451
INPS Cedad............. 705611
URES - INAC .......... 730153
ENEL. St 167-845097
ACl Cedad............... 731762

Ronke Letaliste..0481-773224
Muzej Cedad........... 700700
Cedajska knjiznica ..732444
Dvojezi¢na %ola.......717208
K.D. Ivan Trinko ......731386
Zveza slov. izseliencev...732231

Dreka.............conennnir 721021
CINEK: o i 725006
Srednje........ccoeeenens 724094
Sv. Lenart................ 723028
Spater..,. ... 727272
Sovodnje ......ccceun 714007
Podbonesec ............ 726017
Tavorjana........ce.e 712028
Prapotno..................7 13003
Tipana .......cierveenns. 188020
211 e DA Ve N 787032
Rezija............ 0433-53001/2

Gorska skupnost .....727325



